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MARISCAL PAULUS

En la historia de la Segunda Guerra Mundial, Stalingrado
constituird siempre el punto crucial a partir del cual empezé
a moverse bajo otro signo la campana de Rusia. Hasta hoy
las leyendas y los intereses politicos no han hecho mas que
enturbiar el conjunto de las circunstancias fatales que con-
dujeron a aquella catastrofe alemana. También los escrito-
res de la posguerra, incluso los mismos alemanes, han pre-
sentado y apreciado la batalla del Volga singularmente des-
de el punto de vista del derrumbamiento de 1945. Por esta
razén su juicio no ha respondido a los acontecimientos.
Ahora, con este libro, tiene por primera vez la palabra el
mariscal de campo Paulus, general en jefe del Sexto Ejérci-
to que sucumbid trdgicamente en Stalingrado; no, desde
luego, con objeto de justificar las decisiones y medidas que
en aquel entonces adoptd el «vencido» de Stalingrado,
sino antes bien para aportar finalmente una aclaracién irre-
futable a esa terrible pregunta sobre las causas y los efec-
tos del descalabro del Este, aclaracién que consiste en una
exposicion sobria y objetiva de los hechos, apoyada en do-
cumentos y testimonios.

En el centro se encuentra Paulus, el hombre y el solda-
do, en los peores meses y en las horas mas dificiles de su
mandato; pero vemos ante todo los pros y los contra de su
actuacién, comprensible tan solo si nos la imaginamos co-
mo la suma de todas las experiencias de la guerra hasta
1942.

Ateniéndonos a su forma, este libro no es, en el fondo,
mas que una combinacién de biografia y de informacion
del Estado Mayor; pero en muchos aspectos el lector se ve
presa de la enorme tensién que soportaban aquellos hom-



Stalingrado y yo Friedrich Paulus

bres que debian decidir sobre la vida y la muerte de cente-
nares de miles de soldados y pronunciarse por la victoria o
la derrota en una de las campanas bélicas mas grandes de
la historia universal; aquellos hombres, en fin, en cuyas ma-
nos se hallaba la suerte de todo un pueblo.
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PROLOGO

El nombre de la ciudad de Stalingrado posee aun hoy
dia un significado especial para todos los alemanes. La ba-
talla por Stalingrado debe considerarse como la mas
contradictoria de todas las libradas en el curso de la Segun-
da Guerra Mundial. Cuando se discute sobre el aniquila-
miento del Sexto Ejército —discusiones inspiradas general-
mente por nobles impulsos, pero muchas veces por pasio-
nes y prejuicios, sin verdadero conocimiento de causa— se
atribuye, claro estd, una especial importancia a la actitud
adoptada por mi padre, el general mariscal de campo Frie-
drich Paulus. No han faltado quienes le han atacado sin
consideraciones de ninguna clase. Se hace necesario, por
consiguiente, estudiar fria y objetivamente las causas de
aquel aniquilamiento y valorar debidamente la culpay la fa-
talidad. Pero esta no ha sido la intencidon de las novelas,
memorias y «relatos de hechos» que han llegado a nuestras
manos. Se han limitado a crear, hasta la fecha, una serie de
leyendas en torno a Stalingrado, y por ello no son de utili-
dad alguna a la investigacién histérica.

A pesar de que en la batalla del verano de 1942 combati
como oficial en activo en un regimiento acorazado del Sex-
to Ejército, no puedo hablar por experiencia propia de la
batalla que se libré en Stalingrado, ya que fui herido poco
antes de iniciarse estas operaciones. Como tantos otros
que formaban parte de las unidades cercadas en Stalingra-
do, asisti a la lucha del Sexto Ejército desde la patria. Siem-
pre recordaré el contraste entre aquellos partes de guerra
que no decian nada o nos llamaban a engafio y aquellas in-
formaciones que recibia de las oficinas que estaban al co-
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rriente de la situacion o de los testigos oculares que habian
abandonado la bolsa por la via aérea. Cuanto més oscuros
se me aparecian entonces los acontecimientos, tanto mas
me esforcé en el futuro por averiguar la verdad.

Y recuerdo también muy bien la amargura que se apode-
ré6 de mi padre cuando al ser liberado del cautiverio ruso
vio con qué ligereza y superficialidad, y también con qué
prejuicios, se juzgaba los acontecimientos de los afios 1942
y 1943. Lo que mas hondamente le preocupaba no era la
propia fama, sino la cuestién de cémo podia el pueblo ale-
man llegar a comprender la historia de la Segunda Guerra
Mundial si se contentaba para ello con las leyendas y rela-
tos sensacionalistas.

Mi padre expresé en muchas de las conversaciones que
sostuve con él a su regreso del cautiverio ruso —a partir del
afio 1953, en Dresde— su intencién de exponer sus expe-
riencias de la guerra contra la Unién Soviética y manifestar-
se sobre la responsabilidad de la batalla por Stalingrado.
Pero una grave dolencia y una muerte prematura le impi-
dieron llevar a la practica este propdsito suyo.

Para investigar la verdad histérica he considerado nece-
sario, hoy que nos separan ya una década y media de
aquellos acontecimientos, dar a la publicidad las notas y
apuntes que escribié mi padre cuando era prisionero de
guerra de los rusos. En 1953 se los llevé consigo a Dresde.
Me dio a leer parte de sus escritos durante nuestras conver-
saciones en los afios 1953 a 1956, y otros los hallé entre sus
papeles a su muerte, el primero de febrero de 1957.

Todos los documentos se encuentran hoy en mi poder. A
estos he afadido otros que hacen referencia a la carrera mi-
litar de mi padre y que habiamos conservado en nuestra fa-
milia, asi como también la correspondencia oficial de los
afios 1940 a 1942, que, al quedar cercado el Sexto Ejército,
fue evacuada por via aérea. Con respecto a una serie de
puntos he echado mano de unas anotaciones que tomé du-
rante las conversaciones con mi padre. He confiado todo
este material a Walter Gorlitz para que lo hiciera publico.
Walter Gérlitz ha tratado en diversas ocasiones, desde el
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punto de vista histérico, los problemas mas relevantes de la
Segunda Guerra Mundial y ha estudiado en detalle la bata-
lla por Stalingrado; conoce, por consiguiente, el tema, su
problemética y a una serie de personalidades que viven y
que fueron testigos de aquellos acontecimientos. Con ayu-
da de Walter Gorlitz y la colaboracion del doctor Hans-
Adolf Jacobsen ha sido posible completar las anotaciones
de mi padre con la publicacién de otros documentos hasta
la fecha desconocidos. De esta forma hemos logrado pre-
sentar, tanto por lo que hace referencia a la parte biogréfica
como a la documental, un nuevo cuadro de los aconteci-
mientos histéricos.

Expreso mi agradecimiento, ademas de a los ya mencio-
nados Walter Gorlitz y doctor Jacobsen, a aquellos que por
amistad hacia mi padre me han proporcionado valiosa in-
formacién: de un modo especial al general retirado Her-
mann Hoth, al teniente general retirado Heinrich Kirchheim,
al coronel retirado Wilhelm Adam vy al coronel retirado
Hans-Glnther van Hooven.

Estoy igualmente agradecido a aquellos sefiores que a
instancias del editor le prestaron su desinteresada ayuda. Y
un agradecimiento especial dedico al coronel Thomas
Young (Aquasco, Maryland, Estados Unidos), por habernos
proporcionado unos documentos sobre mi padre que se
hallaban bajo salvaguardia americana.

Estoy convencido de que este libro arrojara nueva luz so-
bre muchos hechos. Y yo seré el primero en saludar una
discusion objetiva sobre el tema que tratamos en el mismo.

Cada cual habra de juzgar por si mismo a los personajes
principales del drama. Sin embargo, no hemos pretendido
presentar un auto de defensa: esto hubiese sido del todo
contrario al modo de ser de mi padre. El esfuerzo de inves-
tigar la realidad histérica se nos ha antojado siempre un fin
mas elevado, y mi padre lo considerd siempre como un de-
ber. Entrego este libro a la publicidad hondamente conmo-
vido por el destino del Sexto Ejército.

ERNST ALEXANDER PAULUS,
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Viersen (Renania), marzo de 1960
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PRIMERA PARTE
FRIEDRICH PAULUS
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SEMBLANZA

Wenn Dir auch scheint, dass Dir etwas schon klar ist,
Zieh es in Zweifel und gib keine Ruh.

Zweifle an allem, vas schon scheint und wahr ist,
Frage Dich immer: Wozu?

Glaube nicht, dass eine Sache nur gut ist,

Grad ist nicht grade, und krumm ist nicht krumm.
Wenn einer sagt, dass ein Wert absolut ist,

Frage ihn leise: warum?

Heutige Wahrheit kann morgen schon liigen,
Folge dem Fhtss, wo der Bergbach begann.

Lass nicht die einzelnen Stiicke genligen,

Frage Dich immer, Seit wann?

Suche die Griinde, verbinde und I6se,

Wage es, hinter die Worte zu seh’n.

Wenn einer sagt: «Das ist gut (oder bésejv)»,
Frage ihn leise: Fir wen?[1].

Estos anticuados versos los encontramos en una pequefia
agenda de color pardusco que el mariscal de campo Frie-
drich Paulus usé cuando era prisionero de guerra en la
Unidn Soviética. Los escribid con su caligrafia caracteristica,
siempre tan regular. Pero no sabemos de dénde los sacd[2].
«Comprobaciones necesarias», escribié sobre los mismos. Y
debajo: «Autor desconocido». Siguen a continuacién dos
citas de Wilhelm Meister y de Homero y un pequefo resu-
men de sus puntos de vista sobre la batalla de Stalingra-
do[3].

A estos versos de autor desconocido podriamos poner-
les un titulo: Friedrich Paulus. Reflejan el modo de ser de
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un hombre que durante toda su vida ambicioné ser justo,
meticuloso; que ponderaba todos los casos y todas las si-
tuaciones para obrar siempre correctamente. Su inclinacion,
el destino y las circunstancias contribuyeron a que este
hombre fuera soldado, oficial, general, comandante supre-
mo de un Ejército. Se ha afirmado que Paulus hubiese re-
sultado un excelente presidente de un tribunal supremo,
puesto que para ello poseia la base y la educacién necesa-
rias; hubiese sido un alto juez ejemplar, guiado siempre por
un razonamiento objetivo. Esta afirmacién parte del hecho
de que Friedrich Paulus estudié durante algin tiempo la ca-
rrera de leyes en la Universidad de Marburgo.

12
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1 Aun cuando creas que algo aparece claro,

ponlo en duda y no reposes.

Duda de todo lo que parece ser bonito y verdadero.

Preguntate siempre: «;Para qué?».

No creas que una cosa sola es buena;

lo recto no es recto y tampoco lo curvado es curvado.

Si alguien dice que un valor es absoluto, pregtintale en voz baja: «;Por qué?».
La verdad de hoy puede mentir ya mafiana.

Sigue el rio desde donde comenzé el torrente.

No te basten las piezas aisladas.

Preguntate siempre: «; Desde cudndo?».

Busca las causas, une y disuelve, atrévete a mirar tras las palabras.

St alguien dice: «Esto es bueno (o malo)»,

preglntale en voz baja: «;Para quién?».

2 Agenda parda. (Legado de Paulus; el original en posesién de la familia Pau-
lus).

3 El mariscal de campo recalca nuevamente en este breve resumen que, a fines
del afio 1942, estaba convencido todavia de que ofreciendo resistencia en Sta-
lingrado servia a los intereses del pueblo aleman, «puesto que un hundimiento
en el frente del Este era un obstaculo a toda solucién politica». Dice textual-
mente: «La idea revolucionaria de provocar de un modo consciente el aniquila-
miento, para eliminar con ello a Hitler y el régimen nazi como obstaculo para
poner fin a la guerra, era ajena por completo a todas mis consideraciones. Y no
sé de nadie que en las unidades bajo mi mando se manifestara en este senti-
do».
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UNA NUEVA GENERACION DE
OFICIALES

En el antiguo Ejército del electorado de Brandeburgo y en
el prusiano, y desde los tiempos del jamas olvidado Derfli-
inger, conocemos ejemplos mas que sobrados de que un
soldado valiente e inteligente, aunque fuera de proceden-
cia humilde, llevaba el bastén de mando de mariscal en la
mochila. Podemos afirmar que el circulo social compuesto
por los altos jefes del Ejército germano-prusiano era, en los
tiempos de Bismarck y del emperador Guillermo, mucho
mas cerrado, mas delimitado que en ios viejos tiempos de
Prusia, cuando valia |la palabra del gran Federico de que un
soldado habia de tener fortune, pero que esta fortune de-
bia hallar igualmente su recompensa.

El limite inferior lo encontramos en el término medio de
la burguesia culta o que gozaba de cierto bienestar mate-
rial. EI propietario de un comercio —jaunque este fuera la
tienda de confeccién més elegante, el mejor establecimien-
to de venta de delicados manjares o vinos, o unos sefioria-
les almacenes que le rindieran mas dinero del que ingresa-
ba un terrateniente en Pomerania no estaba calificado para
llegar a ser oficial de complemento. Y era dudoso que sus
hijos pudieran llegar a oficiales. Todo esto se debia a que
los ejércitos eran limitados y que los soberanos deseaban
basar su poder en una oligarquia claramente definida; pero
el tiempo avanza y cambia el orden social y también el va-
lor de las cosas. Poco antes de la Primera Guerra Mundial,
durante una discusion sobre la nueva reorganizacion y ro-
bustecimiento del Ejército solicitada por el Gran Estado
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